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y Toccasion dt sacrifice fait an I"ai chan ,, la
oo ot
Pm“f’ e qunée fongieot (1377) pour annoncer
riém < ' "
" la fondation de la dynastie ).

année hong-waon (Is;e'?),‘lc raflg de Panng,
le prcmicr jour, jour feng-wei, du huitir;'m.;
a2 délégué avec respect le due dy royame
.{5.&{”{{;‘, et les rcligicux taoistes |1

Fou

La dixitme
dant  ting-ssei,
mois, l‘litupcrcur,

75 i Wen
au dicu du 7'ai chan Pic ‘dc I’Est, en l'ul disant: ‘

Jai regu du Ciel supéricur Lt de la;- Terre sou-.'_eramc le
mandat bienveillant, j'ai béndéficié de Imf!ucn.cc cfficace deg
et c'est ainsi que je suis parvenu a triompher ('ype

dieux; % . :
de braves et a mettre fin aux troubles ncfastes; je

foule
suis devenu le chef supréme du peuple aux cheveux noirs

dans le beau pays dc Hia®) et je gouverne les tribus
barbares. Voici déja dix ans qu'il en est ainsi et le royaume
du milieu jouit du calme.

Cependant, en ee qui concerne les sacrifices aux dicuy,
si on en parle d'aprés ce que nous savons des princes de
la haute antiquité, nous constatons que les souverains
adressaient des priéres au nom de leur peuple; chaque
annce, ils faisaient au printemps et & "automne les cérémonies
de demander la récolte et de remercier pour la récolte;
dans des circonstances comme celles d'aujourd’hui, les uns

1} Cette inseri

tion esy gravée sur une pra a1l 6) de 3.50 métres
de hauteur gt de grande stdle (fig. 46) de 3.5

cour du  Ti fy10 métre de largeur, qui se dresse du cté oceidental de la seconde
our dy 7 ' .
i al mizo (cf. p. 138, n. 6); elle reproduit le texte d'une pricte
+f v !
e cj]," laquelle Fempereur dont [e nom de rigne est Hong-wou annonce
dicu ai i -
e retr du 1? ai chan 1p triomphe définitif de la dynastic Ming. Cette P
wuve ( : : e A
ans A, I, 8 LRLR Co 1 ¢, 7 02" Chan teh'onan dien, XNN1,1 1
2) Le ¢ tre 13 ,
£ caractire ,51 qui ;
€ employé iy a plus
U0t e pays (des hoy
s ce non,,

s 50U sa forme Iu—imi[i\-c, rc]aréwnlc un homme,

Iuite . s . v el
ll'.‘l.Lllc Flnl.l!ll.ll.[l.‘ |rour ll'-‘iigm:r Ia Chine qui .('L'.'li
LS, par opposition aux peuples barbares qui ne mériten



ljssaient le sacri-
en l'adressant de
qux dieux; les

ace
fice

Join i
tres, 13!
- éans les fiefs, allu-

aient des bichers ou
cntemicnt des victimes

s I'endroit méme o
s¢ trouvait (la divinité).

Or, depuis que jai
fondé ma dynastie, il
ge sest écoulé jusqu’a
maintenant  que  dix
énnées; mon empire
est. tout nouvellement
constitué ¢t mon peuple
commence seulement i

sant des tour-

vivredans la tranquillité;
c’est pourquoi il ne m’est
pas possible de me ren-
dre en personne a I'en-
droit ol se trouve votre
divinité pour lui sacri-
fier; je délégue spéci-
alement le F'ai bouo
tchong “tclen (ministre
fidtle fondateur du
foyaume) Li Wen-tchong
¢ les maitres taoistes
Wou Yong-yu et Teng

‘ r.reu'fang pour qu'ils

assent ce voyage i ma
Place; j|s vous offriront
des Victimes, des pricres
et des Piéces de soic au

B de votre sanctuaire
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la rccon:lniSS:tncc pour votre inflye,
chaque annce, au sccomd ’noz" e
'antomme, on sc rendra & votre "anctu.-‘h
pour ¥ présenter un sacrifice ; "Clril;{.;m_"
dieu, prendre cela en considération v I:o;.tn:

A ces offrandes.

Pridve adressée an 17ai chan & Poceagiy,
die sacrifice qui tui ful affert en la w::f:‘-;.-,,
année hang-wor (I1378) pour vemeryjs,
de la récoltc ).

O dicu, votre montagne divine e |,
pic qui domine une région et vous cpa.
centrez en vous tout ce qui doit s"Cpanouir,
en tant que divinité terrestre, vous preid
au soin de faire vivre le peuple?®. Vs
mérites sont abondants et grands. Clest
maintenant le second mois de 'autommy;
conformément aux rites, il faut vous offir
un sacrificc de remerciment; je dclegue
donc spécialement un fonctionnairc pous
que, prenant avec lui des vietimes, des
pritres ct des pitces de soic, il se rende
% votre sanctuaire et vous prisente U3

Al

sacrificc. Avec respect je désire que vous
preniez cela en considération.
1) Chan tch'onan tiem, XYI, 1 ¥ ]
2) Le 7"ai ehan cst une divinité i double #pert
en tant que pic élevé, clest oen luiogue 5 troay

renfermées fontes les éncrgies latentes dua¢ 1

gy — L e ek

en tant que divinité terrestre )El‘ jiﬂt (dans e ir
. . d R L]
reproduit ci-dessus, ce caractére est gerit par o :
at o vE

JE), i préside aux moissons qui AT

du peuple.
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o B AL
. vessée an 1Tai cha,
j’}‘!fr 2 H,d tre les ¢l Silory de | ’l'-t_p.:’fﬁz;' i
eye contre 4 chefs barbares dn i, M militaiy,
vingt-huitidnme année hong.zu0, (”’“"&"ﬁ en lg
CUH (Tageyt
3935) Y.
‘.qulrcfms, lorsque la dynastie des YViay 2
in, des hommes braves ot hardis

a1 B B

campagnes le pf:tfplc S’Ouﬂ"rit des maux ge la guer

s ol aus?] je m’élangai ay galop avec toys c::'c-bﬁn .
comme je maintenais la discipline parmi i
que j¢ protégeais le peuple, I'Empereur d'en haut m'aig
ceritement ; les montagnes ¢t |es cours d'eau ayant :“(3
«s ordres, me prétérent leur influence surnatur'e][c. I‘art;f:ut
ot jallais, j'¢tais strement vainqueur. Aprés plus de cing
années de combats conséeutifs; les armes de guerre

) Ctait Prés de

cntr:‘:rcnt tous N

mes soldats et

s purent
itre déposces et Ic peuple retrouva le repos; la multitude

fut heureuse d'unc politique qui maintenait en vie les &tres
vivants. L'empire jouit d'une paix universelle pendant
vingt-huit ans.

Or maintenant, en l'année yi-kai (1395) de la période
kong-wou, pendant le quatrieme mois, le pou-tcheng-sseu
(gouverncur provincial) du Konang-si annonga que les chefs
barbares Ztchao Tsong-cheon de Long tcheon, et Hounang
Che-t'ie de I'arrondissement de Fong-yi®), ne se soumettant
pais & l'action transformatrice de notre gouvernement,
Sétaient révoltés contre I'empire ct nuisaient au peuple.

—

1) Chan tekouan tien, XVI, 1 vz 173 G L & 7 v
2} La dynastie Mongole qui précéda celle de Aing. e
sous-préfecture de ce nom qui dépens

3) Fongeyi ‘
) Fp ] NO de la provinee

i&j‘;‘ ;ﬁ; est aujourd’hui la ;
de 1y préfecture de  Tehen-ngan et qui se trouve dans le i \"'ﬁ )lH
y PO 1 w feREh 3
le Kouang.si, Long tck’onan ‘Il!l'g J ” doit ttre u Long ¢ ne /
L SER ¢ eHAng-T =
2 St avjourd'hui le district (Fing) de ce nom, ¢ Je général
Fapres e Ming ¢he (chap. ILI, p. 6 r°), lexpet

Yane 1 . i
:I’Jf\, ”f{n *}}l ; elle commenga le huit

dans la province de A
lition fut dirigée par

ification fut
itme mois et 12 pacification

ks o " be.
®vée le onzitme mois de la méme annéc
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Pritre de 1359 pog,

- - ’ L] i
les difficultés de 1a marche de I'armde. Lorsque ensulte !

¢ Srave par es

Sﬁn
Quang 5

entreprend, rﬁ
ne peut Sp d‘J::
Penser de ]]h‘
Annoneg,
dieux). Oty
Pourqug; je ful
Cette :mnoncc;
mes

[i!l:x

soldats
vont partj, ay
nombre (, cent
n:illc; chacyy
d’cux quitte Son
pére et sy Mére,
sa femme et g
enfants; sur ey,
chemin, ils qy.
ront des gl
ternatives (¢
disette ¢t de
rassasiement, de
fatigues et de
repos; quand se
produiront  les
brumes malsai-
nes des monta-
gnes ct les va
peurs pestilen-
ticlles, il y cn
aura parmi cux
qui en souflri-

ront, Telles sont
nes
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sold
le3

ats auront penétré dans le topyy o

praves gens du peuple ¢ Fecevro t*]lu leur

ja ot 3 pa_SSé une grande armge, m':?m:"ll
ns €PINCUX NC poussent plys. =

bl]i550 . , ‘ll . y ]e pcuplt
ot ne sait d'ailleurs quelle conduite tenir . est terrorisg

. Y H . ] il l’l'e‘
ai n'en soufire. Voici Maintenapt T .'%t rpersonnu
. i ‘s ¢ fais ce
qanonce: J¢ désire que, dans Jeg régions p;]_s;'] 15 cette
-Stilentielleg
et

. . és €n un
fcais; que nous mettions & mort les chefs

le bon peuple puisse vaquer paisiblement
que les soldats de mon armde reviennen

est désigng,
dUmmagc,
5 TOnces et

car,
les

s buées et les brouillards soient chano :

o ar pur et
(des rebelles), que
4 Ses occupations,
t Promptement et
. o i au complet de manitre
3 pouvoir subvenir a U'entretien de son pire et de sa mére
telle est la pricre que je formule. Cependant, comme je
p'ose pas m'adresser inconsidérément i I'f

que chacun d’eux retrouve les siens

impereur d’en
1 A . .
haut, c’est vous, & dicu, qui voudrez bien prendre cette

requéte en considération pour la lui transmettre de ma
part. Voila ce que je déclare avec respect.

Pri¢re adressée an T'ai chan lors de Pexpldition militaire
envoyée contre les populations Miao du Sud-Ouest, la
trentiome année hong-won (1397)")-

Autrefois, 2 la fin de la dynastie des Yuaz, il y cut des
luttes guerritres ct les étres vivants qui en soufirirent fl‘lrcnt
nombreux. Pour moi, je bénéficiai du mandat bienveillant
les pics qui président (aux
les montagnces
aturcl; mes
€5 armcs
t trente

que m'accorda le Ciel souverain;
diverses contrées), les mers et les fleuves,
et les cours d’cau me donnérent leur appui surn

., . sposer |
B¢néraux ayant suivi mes ordres, J¢ PUS dép

intenan
¢ tranquilliser le peuple. 11 y @ de cela mainte

anndes,

e

- a
") Chan tetouan tien, XV1, 2 17} C, 1,181
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Priére de 1397 l‘-(-

ta
et |
ta

guerres, le peuple commengajy

ik
v
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4
ot
78
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WERBRERE

vivre dans [e calime,
mais  voici que Ik
gidrs 0 o

garni.
son dansle Sud-Ouesy
ont ¢té incapables g,
faire briller et de ro
pandre ma bonté
mon prestige; ils n’ont
su  que  s'engraisser
eux-memes cn moles-
tant les hommes: il
ont fait que
les diverses peuplades
Miao barbares,
duites & la détresse,
se sont soulevées et
dans leur furcur, ont
attaqué nos garnisons;
par suite, ils ont fait
périr le peuple inno-
cent qui ¢tait sous la
protection de  nos
troupes. Pour moi, je
nosais  pas  avoir
recours i mes soldats,
4 cause de €€

ainsi

ri-

mais,
qui sétait passé, je
ne pus pas fair¢ autre
ment et je donnai le
signal A mes g aénérauX
pour qu'ils 1111sqcnt

réprimer ces troubles & la téte de leurs armbes: Ccpcnd‘“ltr
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montagnes ¢t les cours d'cay 0Nt une
. les herbes et
.:L des hmuillards. des vane

tion luxuriantc, et, qunnr(]I "I‘:

plllSiElqu d'e
r . Cntre cuy
anent les ficvres, En outre, dans . !

v ause
d,émignemcnt; dans ces régions,
{

de (lﬂﬂgcr
abondance; il yal

leg

arbreg
pussent €0

les ¢manations d'une vigéty
SR

mes les avalent et Jes respirent,
hom =

prf

waverser des dangers et de longues distances pour
e« barbares de la frontiere et rendre |¢
I'espére ardemment que vous, § dieu, transmettrey of ferez
;;m'-‘t‘“if a 'Empercur d’ep haut (ma requéte), afip qu'il
aous donne une brise pure et fraiche qui dissipe les influences
pestilenticlles; que les - soldats triomphent rapidement des
barbares et reviennent Promptement
quils puissent donner leurs soins
leurs grand'meéres, a leurs péres

pacifier
calme 3 I Chine,

dans leurs camps;
a leurs grands-péres et 3

et a leurs méres et qu'ils

retrouvent toute leur famille au complet. Telle est ma priére.
Cest le vingt-sixidme jour du neuvitme mois de la présente

amnée que mes soldats partiront; je délegue spécialement
quelqu’un qui vous offrira des parfums, des pi¢ces de soie,
ute victime et du vin doux et qui se rendra par avance

O divinité r ire : spect
auprés  de vous, o divinité, pour vous faire avec resp
tette déclaration.

- , vagie contre
Prire adyessée au T’ai chan lors de la campag

]
¥ . sy . ¢ {0 (107 ®
le Nean-nan, Ia cinguieme année yong-lo (1407)")

, 3 ' -pan, nommne
Demiére"wnt un brigand révolté du Agan mb.lmdt.mnés
L K-t %), et son descendant Li 7s'ang se sont i

_—

1o a 219 1.
}U”"” Lel'onar tien, XVI, 2°-v°; C, 1, ¢, 18 v*19

a c I 1 dynastie tles =3 AN price ¢ ol
’ rirent le n
21 s L ]
) | i . : ynd Lt T (LA le I ﬁ'.’ o o 0 il
‘ oIse ¢ anlre (que i

17 . . I 1 [n} inoise n st donec 2
4 /i L IIIStUII’C 1 (} v f =i

de i e
hmmrc: Innamite,

18
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A leur perversité et ont manifesté leur férocite. i
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reprises, ils ont rav; agé le territoire de la frontiére; i
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¢ leurs déprédations dans
~oTC 3
c-\trﬁfu‘f’”‘ !) et autres lieyy, Je 1
L{;JF.‘ j

je ne voulus pas mettre de
ctr demander compte

1 b oot
a Terigy de Ssex.
Cur tém, i

ing :
S troupeg - 1ulgtnt:v.,

de Jey s cr
Jed

¢ envoyer un ambass

lant

¢ a me rendre mes te

§er < . s >

:i' pe maniére évasive
u

imeg, je
me borpa: s
adeur poy, les ey, nai 3
ITitoires;, les rey

avee des opnn: * TCpondirey,
" s
erritoires qu'ils rendirent

ie terres, ils s’cmpar&rent d
[

erechef (e S;
envahirent  en  outre

.:\.o;-r:g-_;'mm teheoy ;
contrainte envers les f :

Maires ¢tablis p
ils s'arrogérent l'administrntion du peuple; i Semparérent
par la force de ce qu’il POssédait; j ¢ firent
asclaves les hommes et le 4 population ge |,
frontiere  soufirit (e leurs de leurs Cruautés,
les gens du Nean-nan eux a ient leur mcchanceté
les supplices qu’ils
cent sortes;

quilles H

3 femmcs; 1
violenees et
ussi subigsa

infligeaient ct leu
les vieillards
la région

nces de sujte fut
Teprises, j'envo
tations,

I's exigences ¢taient de
et les enfants n'étaient plys tran-
de Zehan teh'eng 3) pendant plusicurs
en butte i leyrs exactions. A diverses
yai des messagers pour leur faire des représen-
car j'espérais qu'ils  modifieraient leur conduite
Muvaise; mais ces brigands ne faisaient qu'aggray

J:m” n jour leyr perversité invétérée et ils n'av
Ntentiop, de se réformer,

er de
aient aucune

Pour moi, qui suis le maitre du
nonde, Comment aurais-je pu, en voyant la détresse du
1) ‘!ﬁ

[T lai : Al (préf. ge
ly] H‘;j‘; aujourd'hui, préfecture sccondaire de Ssew e G
Ttz she }I{ tl.'lil. dans
“Ping £ ZF, Prov. de Kowang-si). — Low tcheon i\f]'{ ] ¢
" Yois ; Lo aqui dépend aussi de la préfecture
Alge da Mactuel line 1) [’J’k qui dépen
ds Lo fet-ling Lt 3 lu Tonkim
Qfopd s i coisines de la frontiére «
W G deux localités sont voisines e —
e 7‘.“ deux localitgs flaient toutes deux sur le territoire
i e .
3) g, dans |, Province de Awvmang-si.
Le Feha,

; xpédition en 1403
& - Lt il une &xllllll‘
"PA contre lequel ffe Qui-te avait fa

iﬂ.:u;g

P-4
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3 ] & 2 3
? j'ordonnat donc a mes genéry,

pas le secourtr o
1er les imes
de publ €s crimes de o

leurs troupcs
infliger un chitiment; mon inltnlir_.:

comment aurais-je osé gy, -
Oir

pcuph:, ne
de faire sortir
brigands ¢t de leur

était de consoler le peuple; ;
; '." - ’. =
sinon paree ACY vente je ne poyy,:

rs A mes soldats,
a I'appul bienveillant du Ciel suprip,,

ement? Grace veill
craine, grice a laide surnaturclle

1
C dpg

recoll
faire autr

ot de la Terre souv :
i ;s mers s fleuves ol
pics dominateurs, des mers et dc Ives, mes généray,

et mes soldats exaltérent leur résolution et tinrent mare.

de bravoure "); ils balayérent cntitrement cette funeste faesio,

¢t rendirent le calme aux gens de bien. Je songe cependyn:
mes soldats sont €Xposés @ toutes i
ils ont quitté leurs péres et leyys

TS

que mes officiers et
intempérics au dehors;
méres, leurs femmes et leurs enfants; les montagnes ct o
fleuves leur font de
les ¢loigne de nous;
ardente; je crains que les émanations pestilentielles ne s
multiplient et ne devicnnent bralantes, que la santé de mes

troupes n'en soit altérée et qu'elles ne tombent facilement

dangereux obstacles; une longuc route
en ce moment, la température est

malades. Cette préoccupation me poursuit jour ct nuit; je
ne dors ni ne mange tranquille. J'espére vivement que vous,
o dieu, vous prendrez en considération ma sincérité et que
vous informerez de cela I'Empereur d’en haut pour quil
me ténmiguc' sa grande bienveillance, qu'il supprime secre-
;‘::“::‘:r l::-: ;—‘:;'ﬂﬂ:;n:sogzstillcnticllcs et fﬂsac descendre un
soient tranquilles et m; cont?aw AR e 4 .-:nI:Ia}ts
J'envoie un délégué spécial R

al pour vous apporter des parfums,

des picces de soie, ur gt
rendl € Soic, une victime et du vin doux et pour
re par avance auprés de v

Ti . ous, & divinité le vous
offiir un sacrifice ¢t de vous : inité, afin «

adresser cette déclaration.

——

1) Nous disons  de

mime ¢
revendre™, tme en frangais: _jls

ol curent de la hravoure 1
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fexte i ;'{UH??PL'-‘-:. k.”'s chu sarr;_‘/-; ‘e de Saisoy an o
la dixitme anpge Sttan-rp (2 43501, i

i hérité de .Iﬂ. haute dignite OCeupée

gr mes AICUX FL 18 {-ZDII\':!I'IH: toutle Peuple, 'E% ;-:‘F
our €t nuit je su‘m trés attentif, cpp ai  JH l)%ﬁ -
: préoccupation dassurer e bien-gtre g, HE | e %
.l;w" peuplt—‘-‘ J";ulrcssu en haut m, pritre f.m f:\: =
i (“\.imtcl pour que vous Wgmentie; ri» i{}t'? ﬂ’;}_‘
certtement 'aide que voyg m'a{:cnrdcz; Ol ¥q1 gr'
fmcs cn sorte que la pluie et le begy temps 4% | T £
yiennent & leur époque, que |es calamitgg KR 1L

pe se produisent pas, que les cent Sortes
de céréales puissent ainsi venir a Maturite,
que le peuple jouisse dy calme et ge la
securitd, que le gouvernement Soit pur et
majestucnx, qu’éternellement

fappui de la  protection di
ofrant avec respect des p
pieces de soice, je v
tim

nous ayons
vine. Voug
arfums et des
ous exprime mes sen-
ents de parfaite sincérité;
dicy, prendre cela en considér
dre touchg,

veuillez, &
ation et e¢n

Fexge Prononcé lors oy sacrifice an I ai chan

la premipye année teheng-Long (1436), &

FPoccasion de laccession au trine (de
Lemperery Ying-tsong)?).

S”PL"rieur 2 tout est ce territoire oricntal;
= opic dy g
Plus Sublime, G |, peuple ¢t tous les

1
‘; C‘J’mﬁ -"fﬁ’on

‘ai en est ce quil y a de

@ lien, XN1, 2 v,
! . .
an R onuan tieny XV, 3 12,

=
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réglés ¢t cal-

sont bicn
ction

mes, cest parccque s?n a
s¢ fait sentir J’unc manicre abon-
Pour moi jrai regu par
autorité supreme; avee

acquitte du devoir

otres

dantc.
hérédité I’
respect, J€ m’
de vous le décla ;
un  sacrifice; veuillez, 0 dieuy,

jouir (du sacrifice) et ctre touché
(de la priére

nellement ma @

rer en vous offrant

), €t protégez ¢ter-
lynastie ¢t mon

royaume.

Texte prononcé lors du sacrifice de

saisonan 1at chan, la troisiéine

année tcheng-tong (1435) i

Avec soin je gouverne le peuple
qui m’est soumis; constamment je
songe a le protéger et ale récon-
forter. Voici précisément I'cpoque
ol les cent sortes de cércales
poussent et se développent. Je
soubaite ardemment que votre
lumineuse divinité maintienne la
prospérité et répande ses béndédic-
tions; qu'il n'y ait ni calamités
ni désastres; que la pluic et le
beau temps viennent chacun &
son ¢époque; faites la moisson
n.bondantc pour nourrir la mul-
titude du puup!e,

1) Chan teh'onan tienn, XV, 3 1%,

H
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-
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Pricre de 143
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e prononcé lors du sapyis.
Texle P ¢ !ﬁc(‘ adyesge -

- .
ponr demander la f‘!’”t‘, la Newpge

teheng-Long (1440,
i e delégué par le Ciel pour veilep
b pien-Ctre du pcuplc: )’ai honte de i
;nﬁutﬁsancc en vertu qm'u causé Maintenant
Jne «cheresse prolongée en sorte que Io
jéau atteint tous les &tres v

je fais mon examen de

wvants; jour et
puit conscience, et,
a plus profond de mon caur,

je suis
wtremement affligé. O dieu, v

ous présidey
3 cc pic de toute unc région; votre cotmn-
passion ¢t votre affliction  doivent Stre
yraiment semblables aux miennes; veiller 3
¢e que la pluie vienne au laboureur en
temps utile, c’est la tache secréte dont vous
wer la responsabilité. Clest Spécialement
1 cause de cela que je vous adresse cette
pricre avec l'espérance qu’elle vous touchera
¢t parviendra jusqu'a vous. Si vous répandez
largement des pluics opportunes grice aux-
quelles on rassemblera d'abondantes mois-
$0ms, ce ne sera point & cause de ma bonté; ce

Sera alors un effet de votre protection divine.

A h . - - - 1 »
Pricre & Poccasion du sacrifice fait an 1T'as
thai en Iq iroisiéme aunée king-t'al (1452):

: : e
lorsque le Flenve avait rompu ses degues®).

Pféﬁentement, le cours du Fleuve a d¢-
borde, Dans toute la région qui s'étend au

Sud : : i 3 . 1
s 1squat
--‘____:5_'__Paftll‘ de Zsi-ning?) et jusq
1
22 Chay tehotean tien, XVI, 3 1.
CRan ter ormm tien, XV1, 3 1%

Tivpj ince de Chanstony,
Hening f(ﬁm"l dans la provinee de Cha Gl

Pritre

de 1444 0C
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Houai, les habitations du peupl,

)

:
L‘j:

E Rl

s il
-N}"x"t'

—
-

&ER

Elp

et les champs cultivés ont tous
été submergcs; en tous [!tu\
on n'a pu suffire & sauver J

gens de la mort. Pour ”“Ji,
véritablement, j'en suis afflig
dans mon cwur. Or, jlexere,
mon gouvernement pour (i
bienfaisant envers le peuple.
vous, O dieu, vous faites sort;;
les eaux pour ¢tre utile apyg
otres; dans l'un et Tautre ca
nous suivens les ordres quinous
ont ¢té donnés par I'Empereur
d’en haut. Maintenant cepen-
dant les eaux ont dc¢bord¢ dans
la région des rivicres fonar cl
Sseu; cette calamit¢ atteint aussi
bien le gouverncment que les
particuliers. A qui ¢n incombe
la responsabilité ¢ assurcment
c'est un effet de mon manque de
vertu; mais vous, ¢ dicu, com-
ment  pourricz-vous Ctre seul 4
¢tre disculpé? Vous devez faire
en sorte que, quand les eaux
sortent, on en retire du profiti
que ce soit un avantage etnontr
tourment pour le peuple; Al
vous et moi nous serons acquit

tés de nos devoirs respectisi

cavers le Ciel, nous n'aurons
aucun tort; envers le peuple nous

ar g
ougrir de rien, J'espire tout spécialement vous avol
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3 e soit apaiscée o
ouché afin qu IPRISCE mon cxtrgm, inquictude, v
' que je vous annonce avec respect ude,
¢ '

1‘.:‘; JI’-" =3

‘ . A 2
Jurte A1 déclaration adress¢e o, 1 | 2 ?}{
e b=

oily

e o i : i el T
rai chan la sia : me année king.g q; }- :(‘i:: K i;:‘-
(1455 4 Poccasion de calamiris)), 1| X% |y 2%

S | & Do
Avec respect j'ai recu le mandat %ﬁ"}g <) ::?‘l
q Ciel et une lourde charge a ¢t¢ 4k
confice @ mon humble personne, C'est 3% | 1) | E
«r moi que s'appuient le peuple ¢t  ‘HE 75“:5 |k | 4
jes divinités de la terre; c'est de moij ;3—9—1; l_%l ,{g !}'lcl
que dépendent les calamités ou les 2 1 72
prosperités. Quoique ma volonté V5] 4{5‘- it
sapplique constamment a faire mon i | Jife ’fl.f_{
examen de conscience, mon gouver- E;J;L ==
nement commet souvent des fautes ¥ | g | 1E
dans ses actes. Tantot donc le froid iéj ::’;I: Lt
et le chaud font défaut aux époques #%‘- 2% | T3

ixces; tantot la pluie et le temps  SE | PR |
Lo o . > H 1 - l iﬂf 5{13 ﬂl‘
‘e outrepassent leurs limites; les T %} 5
thamps et les cultures perdent tout ol 2| S

leur profit; les céréales et le blé ne i | el rﬁki
boussent pas; cela afflige fort le cceur 5%, S| A%
d i = 2 < . i HeL g"j FALA
U peuple et cela nuit méme aux

251 |0
finances e I'état. Si je recherche B [ BX
Quelle en est 1q cause, en vérité elle ifil l—?

h'() 'l i . ic ‘n!j H/J
fovient (e moi?). Cependant, si c'est 5Fj1 4!
. i - Yo

Pr mes fautes que jai attirc ccs 45 | BE
Qhamités, assurément je n’en décline ifh | Lﬂ El
Point | ilit¢ -7 ) |

la  responsabilité personnelle; 'j?ﬁli A
I'n H =
_3_15, Pour ce qui est de transformer e | A

1 N Pritre de 1435 P&
) Clan ehlonay tien, XV1,3v°3C, L6519 v

; X, 5
e “ Louen yty 1N
} Hir celte valeur des mots IE ﬂ‘ sk (
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vérité vous, & digy
avez le devoir de vous y '_lp:'}fl
quer- Sl y a une faute C“mu:ii-
et que vous n'accomplissic, 1,:_;
un acte louable, vous sere; au;?
coupable que moi; si ay CO:
traire vous transformez Iinfor.
tune en bonheur, qui poyy,
¢galer votre mérite? Voili poy.
quoi je vous exprime  cetye
instante priére dans l'cspoircluu
vous exaucerez nos  souhaits
anxicux. Telle est Ia déclaraction
que je vous fais avec respect,
Tevte de la déclaration faite ay
ai chan la sixicme annce
el eng-hona (1470) a l'occasion
d'une sécheresse Y,

Dernicrement, dans le terri-
toire du  Chan-tong, depuis
'automne de l'année dernicre
jusqu'au présent €té, lo temps
est resté longtemps constamment

sec et les eaux des sources ¢t
des rivieres se sont tarics; les
moissons d'été ne sont pas

venues i maturité ct les gemailles

d’automme n'ont pu encore Cr¢
faites; le canal pour le transport
¢ de niveat

des grains a baiss
¢; les trans”

et est peu praticabl

1) Chan tch'ouan tieny XVI, 3 v°
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par bateaux sont difficiley

ris
po . & Siitc
Jans plon caur et ma pensée 3 Suty plein qu ‘y
s & “ LS ull_‘t
dicys vous maintencz l'ordre (, Ot torturge, ide
dns tolltc " \ us, §
Tee

| vous que¢ les hommes metteny |
; ; e

sant cette terrible sécheresse
oy

d
2 afflige s Maintenant, je déle

CD““HCnt nu{:n §
guc spéej ’
i
our VOUS apporter des parfums eth
: - ' e
pour vous adresser, O dieu,

Cricz-yy
VO
alement un officjer
S pidces de soi
‘ . g C 801 ¢
o cette déclaration i
qous incarnerez en vous la bonté de 'i; '
“Mpere

qui favorise 1a vie; mette

1 N
J ESIJ(:TU qut

ur d’en
z en mouvement d'upe it i
¢ manicre cachée

|c mécanisme de P'évolution universelle et ré

damment la pluic fécondante; faites que les ‘-é;ﬂntfez P
campagnes aient assez d’humidité et que Ia ro::::n[c;il « Fa
redevicnne libre; ainsi, vous calmerez mes soucis ctca-lml.
satisferez grandement les espérances du peuple; ﬁ]ors \:1:.
doute I'excellente renommée de votre divinité sera a j:ai-n:lis
sans limites. Veuillez, 6 dieu, prendre cela en considération.

Tevte d'une déclaration adressée an T'ai chan la treiziéme
année tch'eng-lona (1477) @ loccasion de calamités').

Ma dynastic s'acquitte avec respect de ses devoirs envers

votre divinité et dispose pour vous f
mettrez en mouvement d'unc

de I'évolution universelle ¢t
ltitude du peuple- Or,

que les saisons
ction de la terre

les sacrifices; c'est

dans l'espérance quc VOUS
mani¢re cachée le mécanisme
que vous aiderez secrétement la multiiue
dans ces derniéres annccs, il est arriV.c
cllestes n'étaient pas régulicres et que I'a et
manquait de constance; il est arrivé que te .mm;e;:wmps
foudre ont dépassé la mesurc et que Ila i .e'é que des
s¢c ont fait défaut au moment restant

prodiges funestes ont apparu Ga . . Au loin ct au
(pidémiques se sont déclarées €n ¥

—_——

voulu;

]
1) Chan tehonan tieny XV1s 3 e B
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yeuple ‘ S0Uffe
les gens du | pl ont & plusicurs reprises 1ffe
o

= e ' [R] de la famine; ils se sop ;
e | ME | v 2L ersés et ont E¢ plongy
i |17 Ae o iy

i | | By W - Ji% la misére; comment poureg;,, o
¢ | 4 g}§ AR ‘f% g_\pruncrtoutuluursaoul?r.um“
5C | — | T e _‘_L Je m'en afflige dans moy ime,
=\ %&' Zf_‘_ mais je n¢ sais commepy .
% Eé oYy ; It < porter remede. Vous, dlt:;,
HE | I5F | ] e . vous maintenez l'ordre gy,
A | 40 'i'. . “!E : ':':;_l fermet¢ dans toute une réu,

bl | e P, ‘est en vous que le s
T | Ji et cest ¢l 5 que e peuple

&) | 2R
Mz | AT

o5
v
P
RE

se confie. En considérant ¢

s i T

UL calamités, pouvez-vous ne
T |y | 8 4B | m— bas
i1 f:";‘- N i *"El faire un examen de votre coeyr:
& |22 fved 5
ARize| A i hE C'est pourquoi j'ai préparé les

L]
1

encens et les picces de soie et

=

’:{'?. ehy ,&E{ ! Igs jai  délégué un  officier pour
o ég mljj% vous adresser un sacrifice ot
% | L |2 3 | une priére; je continue i espérer
m{f;'-__' :E'F f;’fﬁf‘ l, f*:‘- | que vous incarnerez cn vous
é!‘ . ;& '[';N ! ﬁ la bont¢ de I'Emperenr d'en
Byy | ¥ ok haut qui favorise la vie, que
A | gx 1 In | I vous prendrez en considération
7| | T |y il :
ARG AR i:-fqi mes sentiments de compassion
L | Wt = | ]Wﬂl pour la multitude du peuple,
3‘?& ﬁf’g "m_g I ?HJ. que vous metirez en mouvement
2 :; # g;:f : 1};_1: Pévolution formatrice, que vous
ﬁ{_ UF | T ! o déploierez grandement votre
= E%) A e b I <
grg_g % 5,';-[} E 1{_1,;% ‘ {:;% EE‘atlgc surnaturel pm'llrr ﬂ::f:
Z 1@ | 1% "'1"13& cn fc contrc' les ca .ml‘ :
g i 351 2z ¢t arrcter les fléaux, - que vows

Pritre transformercz I'infortune en bor*
de 1477 po,

heur; sans doute alors la VI¢
S¢ développer normalement et VOUs

du  peuple pourra
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'omr .
fg'l]i”ez]
onsidération-

6 dieu, prendre cela ¢n

pritre adressée art' T’rrf chan lq
gt ot untéme mlf!w J’r:’: eng-loua
(1453) a Loccasion d’un trem-
blement de terve ).
0 dicey, depuis 'organisation dy
monde, vous ¢tes le dominateur
Ju territoire oriental; vous suscitez
ot vous faites venir la pluie et
fes nuages et vous nourrissez abon-
damment tous les ¢tres vivants;
votre clarté surnaturelle sait se
manifester et la multitude du peuple
se confic en vous; voila pourquoi,
a travers les dynasties successives,
le rituel des sacrifices d’actions de
de graces qu'on vous offre a été
tendu plus magnifique et on n'y
arien retranché. Or, en la présente
année, pendant le deuxiéme et le
troisieme mois, il y a eu plusieurs
tremblements de terre. A mon avis,
cest parce que la conduite des
hommes n'a ¢été ni bonne ni
"guliére, c'est parceque les dicux
d.@S cours d’eau n’ont été ni calmes
M tranquilles, Les fonctionnaires
Provinciaux  m’ont adressé des
Te‘q“&tcﬁ et moi-méme j'ai été
Iit_n_é_“é de tristesse, J'ai préparé

T
) Chan tekonan tien, XV1, 4 17,

- jamais des actions de grices qy'
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% un officier d'aller vous faire yp sacriﬁctu
Je m'adresse de loin au pic éleye Pois
lui exprimer respectueusement ma Priére,
j'esptre que vous la prendrez ep Pan
sidération et que vous vous occuper,,
de tout remettre en place. Contripy,,
a surveiller I'évolution universelle; ¢,
vaillez grandement au bonheur dcw”.
mes présents; car c’est pour cely que
depuis l'antiquité jusqu'aux temps m.
dernes on regarde vers vous avec
admiration, c'est pour cela que le gouver-
nement vous honore. Je vous fais cette
dc¢claration avec respect.

Texte d'une pridve adressée an Tai clan
la quatridme année hong-tche (1491)
a loccasion d'une sécheresse').

Je considére que, depuis lannde
derniére, il n'est pas tombé de neige
de tout I'hiver; maintenant, pendant [e
printemps, le temps est resté trés sec;
la pluie et "humidité ont fait défaut au
terme fixé; les jeunes pousses dans les
champs sont desséchées; la multitude
du peuple se tourmente et moi je suis
trés soucicux. A cause de cela, jlincline
mon corps et je pratique mon exanmen
de conscience; je vous adressc avee
respect cette priére: 6 dieu, ayez con”
passion du bas peuple ; faites mouvolr
la grande ¢volution ; répandez prompte

1) Chan teh’owan tien, XN1, 4 1%,
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¢ une humidité propice qui ferj;g
e tout le peuple de péril. § e peuple
- ¢ la faveur d’une récolte abondante

jen T ——
obt de votre coté, o dieu,

VOus joyire
Jors e ! _]. Irez
Jactions de graces qui ne prendront jamais

oila ce que je vous déclare gyee
fin

rdpcct.

Texte de la pricre adressée ay
T'ai chan la septicnie année hong-1che (7494)

i loccasion du débordement du Fleyy, 1.

Dans ces derniers temps, le Houang Lo
p'a pas suivi son ancien lit; il a rompu
ses digues 1 Tchang-ts'icon et a could
vers I'Est jusqu’a la mer; il a ainsi dévasté
les champs du.peuple et il a intercepté les
voies de transport des grains. Jai spéciale-
ment délégué de hauts fonetionnaires civils
et militaires de la capitale et des provinces
pour quils aillent parcourir les endroits
o0 s'est produite l'inondation, pour qu'ils
dirigent les travaux et fassent les réparations.
Vous, ¢ dieu, aidez-les secrétement pour

quils Puissent mener A bien cette ocuvre,
afin que les
]

laboureurs ne perdent pas
¢ fruit de leurs peines et que les finances
de Petag n¢ soient pas e¢n déficit. L'ardeur
S souhaits ot des espérances que je
£ongois avec respect est telle que je ne puis

"primer, Voila ce que je vous déclare
Avee "CSpect_ -

1
) Chay, felogan tiemy XVI, 4 .
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Tai chan la cinguieme anng,

& loccasion d’'une sécheresse ),

Pritre adressée an
teheng-to (1 510),

Texte de la pricre impériale.

En Ia cinqui¢me anncée tdm:‘?-m (1510), le m% e ]‘;mnét

0% L iigme mO" dont le premier jt}ur Ctait

. H

ctant Aeng-i ) = F
le jour Fonei-wei, le troisieme jour qui €tait le jour yi;,,,
['empereur délégue avec respect le #so che lang du ministipe

du cens, K'iao Yu'?) pour aller faire l'annonce que voigj 4,
dicu du T'ai chan Pic de I'Est:

Récemment, 'ardeur de la sécheresse a outrepasse le temypg
la pluic est tombée en petite quantit.

voulu; 'humidité de
aries; les voies navigables pour

les sources des rivieres sont t
le transport des grains sont devenues trés difficiles & suivee,

1l est i supposer que, dans mon
dele et que je me suis oppos¢ aux influences

gouvernement, il y a en quelque
violation de la r
harmonieuses d’en haut. Men cceur est plein de crainte et
d'anxiété et je fais mon examen de conscience; puis jui
ordonné aux fonctionnaires des rites d’accomplir chacun ‘|c.~'
cérémonies dont il a la charge. Or, le pays de¢ 757 ct de
::,:.m | .cst }’cnc!roit oll se¢ concentrent les sources; c'est
el ar. G R e Heo, Tl Qo s Wz
respect des pnrfu:;w etkd “”'_ C"‘U_-' :Il'll et
: ¢s soies et j'ai délégué un officier

1) Cette pricre est inscri ¢

terre-plein q'ui a5t .\Sll-E‘.n'itmt en caractéres fehowan sur une des steles 4o
e '“: Ly st de la seconde cour du Tai miao (cf. p. 139. 0 5)
e lte mous repraduisons ci-contre mesy le i =
g Saiod o iionge sure, sans le titre, ¥ ™ 4

a la pritre, ce fexte est ke '_a“r la phrase initiale qui sert dintroduction
p.o§r° etl v? et i]ans-(‘"]prodult dans le Chan tch’ouan tien, chap. X¥h
s 1 ¢, poo21 . En téte de Dinscription, on it ”

maots ’l! e | . i
fll ![uﬂ &‘! puis la premidre phrase est ainsi cunguc:‘”? IE ﬂ'}

%i%ﬁﬁi*ﬂﬁﬁﬂwzaaﬁﬁ
iz R R T AE

2) CL p, 55
- §5, m. 1.
3) le Chan-tong.
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Pritre de 1511 .C.

& 1 '
1) Chan ek'ouan tivw, XVI, 5 v,

290

résenter). J'espére que vy,
luminecuse divinité mettra en moyy,.,
ment la grande évolution pour répay.
dre abondamment I'humidité qui fery;.
lise et pour donner libre carritre o,
coursdesfleuves; pe ut-Ctreobtiendrons.
nous ainsi que sur tous les points ¢
royaume on ait de quoi manger, que
les moissons des champs poussent ¢y
abondance, que le pctiple ait de quoj
sustenter sa vie, que le principe d¢
notre empire dure ¢ternellement. Voil,
ce que je vous déclare avec respect,

Pridre adressée ant T at chan la sixviim:
année tcheng-to (1511) @ loccasion
d'inondations, de sécheresses f de

brigandages ).

Depuis 'année dernicre, des calami-
tés se sont produites & Ning-hia?); j'ai
ordonné a mes officiers d'aller réprimer
(les troubles) et les rebelles ont éte
aussitot faits prisonniers; les désordres
intérieurs ont ét¢é radicalement apaiscsi
au-dedans et au-dehors, tout est calme:
Si ce n'avait pas été que j'ai requ
une puissante aide surnaturelle, O™
ment aurais-je pu obtenir de p2
résultats? J’ai cependant différé jl-l‘ifl““:l
présent et je ne vous ai point €ncor®
exprimé mes remerciments. Ces 97
niers temps, dans les quatre partic
de TPempire, il beaucoup

reils

y a cu

: . . e
2) Ning hia cst dans I Kant?
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. f310ES 1
gaff3 . :
¥ gnes  aux autres; les hommes

s de faim gisent sur les routes;
mofeuplc est accablé de soufirances,
l:ef brigands s'aSSefnblcnt tumul-
eusement ct, malgl_'e les exécutions
ot les arrestations, la paix n'est pas
.pcore rétablie. Quand je recherche
] cause des ces maux, en vérité je
«is saisi d’une inquiétude profonde.
J'espére humblement que votre bonté
divine prendra cela en considération,
que vous aiderez en secret au mécea-
aisme transformateur, de maniére 3
ce que les calamités s’effacent et dis-
paraissent et qu'une grande pros-
périt¢ réponde harmonieusement a nos
veux; favorisez ma dynastie et pro-
tégez éternellement mon peuple. Voila
ce que je vous déclare avec respect.

Pritre adressée au Tai chan la
omziime année kia-tsing (1532) pour
demander un héritier au tréne ).

Votre divinité concentre en elle
influence surnaturelle et est grosse
& tout ce qui doit s'épanouir. Vous
df"?im‘:z avec fermeté sur toute unc
"glon et vous ajdez d’une maniére

Cache
-c}fce le gouvernement. Il em est
Unsi dog

l

- la haute antiquité. Pour moi,

alpre 5

i '€ mes imperfections et mon
inte]]; -

H_‘-_”'{;Encc, j'ai requ avec respect

e
) Chayy tel'ouan tien, XV1, § ¥°

les inondations et leg sécheres
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Ciel et cela depuis onze années: i
avee soin les dicux dy ciel ¢t 'ce-]fl: tey
terre sans me permettre la mojy gy, nL,!\ e
Je considére que je n'ai point cncan-:T- Qc,u
présomptif et c'est pour g un \uttnti.}r
préoccupation constante, ]'régcntcmuﬁ..tt &
j'ai préparé spécialement toy ce qu",‘-. "
pour unc offrande: la vietimg, |, pigr:._t]':[
soig, le vin doux, le millet, et je dé]:-;:;: dy
officier pour vous adresser une r'—'"[lt';.;;:.
pricre; j'espére humblement que v, “'-cur;
en ¢vidence votre action surnaturel,

log,

et que
vous me donnerez un héritier; alors r:::
dynastic pourra prolonger indéfinincy i
fclicité et sa durée, ct, de votre cité, & dicy,
vous jouirez éternellement d'offrandes o
vous rendront heureux ct prospére, ‘

Texte d'une priére adressée an T'al cha
la dix-septidme amnée Fla-tsing (£335) pour
le remercier davoir fait naitre mn

kérittier an trone ').

Pendant plusicurs annécs, j'ai ordomné
des officiers de vous prier, 6 dicu, po¥f
que  j'eusse un héritier; dernitrement, ¢
Pannée ping-chen (1536), en un jour I'.th'
du premier mois de I'hiver, jhai 1¢¢t .dm
haut la faveur que le Ciel m'a donse t=ﬂl
héritier présomptif; c'est la un résultat ;n!:l'v'_‘E
Yous aussi, O dicu, vous avez “’"mbm”p
vous exprime donc maintenant M i

A -t pespire!
ciments; & dieu, faites-y attention et resp

2) Chun teh'onay Yieny NVI, 5 yog g0
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oot de mon sacrifice;
[ov

surir €N secret.
st

adressée an T'ai chan I,
‘ ﬁ-;mfnm':'c"me' année  kia-tsing
lrl' ) , )

" e @ Toccasion du déborde-

{337 :
ment du (Houang) fio'),

o .'.!.' ;- e

yant requ le mandat céleste,
i g;uucrnc et protége les myriades
Je mon peuple comme des fils;
jour et nuit je suis plein d'inqui-
iude; je n'ose me laisser aller
aucune négligence. Maintenant les
fonctionnaires qui ont la garde de
la région du Howai et de Sin?)
m'ont adressé des rapports pour
me dire: Depuis 1'¢té dernier, le
débordé les
désastres causés par les caux ont

Houang ho a et
ae extraordinaires; les digues ct
ls berges ont ¢té envahies et
rompues; les habitations du peuple
et ét¢ submergées et détruites;
s canaux pour le transport des
grains ont ét¢ obstruds par la vase;
s cent familles sont réduites 2
i détresse ¢t & la famine et ne
=ent 3 qui recourir pour sauver
| ],"'r vie, C'est avec affliction que
| JIM ppris ces nouvelles; o dieu,

U8 avez 1y yaste domination de

1) Ch, N v

‘ }. l?m e LTS 17 I'I‘HE} x\rl_} 6 1.
!

SN

Mivitre Howai,

Puissiez
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-ancien lig dy Honang ho passait cntre Sie
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toute une région; vOUS JOUISSCZ X perpdtuijte des
N1 1 qui vous sont réguliercmt_nt ofiy Fang,
» . J

st 3] Maintcnant il faut que vous pre "Lrv

K| T ﬁ::_ ¢vidence la vertu de¢ | Emperey, :tlu ,

= 7,];( B qui aime A entretenir la vie; proge, |

3 -'.'l ~ ____‘-_' Lu

"'.{;E ;ﬁ F contre le fléau et défendeg. TG cu: oy,
Pi| = calamité, afin que les traygy, »n;m L
;{UIL ?f'].‘ pour curer (le lit du I'ltuw} T¢priy
YR Poygs
i | T construlr(.. (des digues) puissent ftre me,
Bl a bicn; que les caux reprennent leur ap 1

. g I

%7 | % cours; que le peuple puisse .
it:; ﬁ}']' . 5¢ Il'll’cl
= 5 paisiblement & ses occupations haty,, Tles.
5 | 1y que les transports de grain circuleny l1hr¢
i | 2% ment. J'espere, 6 dieu, que vous mapif. Stere
%P_. votre protection; des objets de valey ¢
i) des pi¢ces de soie attesteront ma sincéritd
i veuillez, 6 dieu, prendre cela en consigi.
Ei ration. Voila ce que je vous déclare aver
I respect.
i
b 5)) Remerciments adressés au T'ai chan s
rk drente-troisiéme année kia-tsing (1554)
’{:‘_ﬁf @ Loccasion de Uaclévement des travans

'
.3

Y

SR ENE IR

Pricre de 1554 p.C.

du (Houang) ho'.

Derni¢rement, comme les eaux du [Fleuve
avaient débord¢ et comme le canal pnr
le transport des grains était obstrué, J*
¢nvoy¢ un officier vous offrir un sacrif
¢t vous présenter une requete. Mnm‘,Cﬂi
votre lumincuse divinité nous 2 m:mlf‘-" et
ment exaucds; les travaux d
de curage ont ¢été terminds;

1) Chan teh'onan dien, XV I, 6 ro,
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' nﬂ\'igable et les lrnnqurts
. araiD circulent ; les financeg
j: l::Etat ytrouvcnt leur avantage.
M;lintC“”'“t' je vous exprime
fpé,:iap:nmnt 'mcs I'.Cm-crcimcnts;
ceuillez, © dieu, jouir de mes
ofirandes et les prendre en cop.
gération. Voild ce que je vous
:jéclarc avec respect.

Pritre adressée an T'al chan g
irente-troisieme anunée kia-tsing
(r554) a Poccasion de
calamités ).

Jai requ le mandat céleste
¢t je nourris les myriades
d'hommes de mon peuple comme
s'ils ¢taient mes enfants. Mon dé-
sit est que I'année donne sa mois-
son, que les saisons soient bien
reglées et que les calamités ne
se produisent pas. Dernitrement,
en divers licux, il y a eu des
nondations ou des sécheresscs,
des guerres ou des ravages; le
Peuple s’est trouvé en détressc;
ftux qui sont en péril et
tux qui sont morts jonchent
les routes; ce sont la des
Calamités extraordinaires. Mon
feur en est pénétré d'afliction
et dinqui¢tude. Or vous, O dicu,
Tem—

o) 5 2_y®,
D Chan tehonan tien, XV1, 6 ¥
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% K le i dat T
u d'en haut € mandat de PEmperey (el

dans toutc une région; sans d, estg
ute

'ordre
re sur nous votre compassion. J"ai v
J a1 t!OnE Qrdo

qui s'est purifié de vous apporter des
je délegue spécialement le E!Guwrn,parr““s
qu'il accomplisse les cérémonies et Luf. de |,
ement son respect qu'il se nmd:l‘fl] Voug
vil vous offre un sacrifice. Mon c:-mlrc
smineuse divinité manifestera gfanpfcmm
surnaturel et mettra en m°“‘-’¢mcnieg.]m
e mécanisme de I'évolution en sorte une
nfiucnccs soit harmenicuse, que IaL ;quc
cau '\.lcﬂl'lcﬂt aux moments men"nsp uie
vous détruisiez et dissipicz les calamités, que vous }ru’ t!ue
partout I'abondance et le bonheur. Alors sans dolm ‘curmz
serez d'accord avec mes intentions qui sont de bie e
Ic. ('.ic.l e-t de traiter lc peuple comme un fils; !n 5‘?ﬂwr
coté, & dieu, vous jouirez de nos faveurs sans I'] s
. mmites.

vous aves reg
de nmintcnir
fercr descend
4 un officicr
et des soies;
prm-incc pour
exprime  €nti¢
sanctuaire et @t
est que votre 1
son exaucement
maniére secrete 1
Ja succession des i

et le beau temps

g

Stéle de 156r ).

La quaranti¢cme . 2 3y
% dix:‘mm j:;:m-o?l“nu-: Lia-tsing (1561), annde  sin-yeo,
premier jour es; ]Jc ‘:) ’“r:g-:mm, du huitiéme mois dont le
gouverneur de la r:" v;lr zwou-won, 'Empereur a délégué le
droite de la cour dcsé,coﬂ ‘du Chan-tong, vice-président de
sacrifice au dicu du I!iccj:;cufs" Tehon Heng, pour offrir un

Je continue par hérédit;l] Lst 7"ai char cn lui disant:
:m.:: e’ilmir la. Bienvailly ¢ grand plan politique; J¢ regois
civilisation produite par ':Cc de la divinité. _}‘ngmndis la

¢ bon gouvernement; j'assure le

calme dy
I pays ¢

puissant Ys ¢t de la dynastie, Si j N :
apput de v ie. Si je n'avais pas regu ¢

otre fo 3
rc * 2
¢ divine, comment aurais)e

’ (‘ &
) Cette gy s
oy

ef.
- P- 139, lignes -
13—14 ¢ du To st

ve du ¢ .
cité lst de la seconde cou



. d'amener
af s prillante

pants 1 =
tcr i huiti¢me
ol

]mois ¢ trouve €tre

13 anniversaire

Jema naissance Y

fonctionnaire
Je vous apporter
des parfums et des
pitces de soie ct
daller par avance
auprés de vous
pour VOus offrir un
qacrifice et vous
adresser une priere
en ces termes: O
dieu, vous étes le
principe de stabilité
et de fixité pour

1) Cette indication
mérite d'étre relevée; le
Ming che (chap. XVII,
P. 1 ‘) pous permet
e eflet d'établir que
Tempereur Che  tsong
&t né en 1507; mais
f-l B¢ nous indique ni le
Pur ni le mois; grice
% eette inscriptions, nous
Pouvons dire que I'empe-
;:"‘ ‘?ﬁl tsong naquit
l‘_'!“'i‘mc jour du hui-
:::“ mois de la deuxieme

be tcheng-ts (1507)-
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H s 1 . v &
(éoion; votre glorieuse influence s'exeree i
+ une ¢ ‘ritoire. )’espeére ques.. 2
toute u t t[.:“c manidre méritoire. J'espére qu LtL"“-‘”Crnem
cemen
neusemel

lerez l¢ Cicl en lui donnant votre aide, Que y,

. 3 secont i . :
vous bonheur sur ma faible Personng, Que ¢,

crez ]L.‘ ppd g " y
accunnltll toutes les f¢licités et que vous conce
o ‘z
rassemblere

e rolonger une
aces, de maniére i I o
vantages,
tous les o

Oy
Ousg
ntl’crtz
. PTU_spé,itL.l
i durera dix mille années. Voila ce que je vous iy
qut t B
avec respect. .
ier j ; > sujet demeyrgny
(Eerit sur papier jaunce par le suj ¢Meurant 3 |
: Tien-Kicon ; i e Grinde
campagne ') Teheon 17ien-Kicon; la pierre a (g érigée
le préfet ?) Yang Chan).

Stile de 1565 %),

La quarante-quatritme annde Kia-tsing (156.5], année
yi-tel'eon, le treiziéme jour, jour ping-won, du neuvitme mojs
dont le premier jour est le jour Kia-weeu, Vempereur 5
délégué le directeur général des transports par canauy,
président du ministére des travaux publics, vice-président
de droite de la cour des censeurs, Tehou Heng, pour qu'il
offte un sacrifice au dieu dy Pic de I'Est 7"ai chan en ki
adressant une pricre en ces termes:

Présentement, dang la région de S7y et de e, le cours
du grand canal débord¢ et |
trouvée inh‘:rccptéc;
aux fonctionnaijres qu
travaux poyr ouvrir y
Vous  domingy Puissy
Zf:f:;‘;h‘;;n }"5 . Vous prévenez les cnlamilu:
manifestez vos exaucements surt
Spécialcmcnt délégué un fonc-

a voic des transports s'est
Un décret impérial a donc ordonné
1¢ cela concerne d'entreprendre des
N passage aux eaux. Or vous, O diey
mment sur toute wuge région; vous

li "‘ .
2) Le Préfeg g, Ta; e e ‘“cm'lus) Vi, 7.

i . cour U#
s el p ; a4 partie occidentale de la seconde €OV
v, ligne 1o,



dere; J'espere
pumblement que
Jous ticn_drc:r.
compte de l'im-

ance que
j'zm"-he aux fi-
nances de I'état
et que vous
yous représente-
rez  les  senti-
ments de sollici-
tude que j'ai pour
la région du Sud.
Faites prompte-
ment revenir
(dans leur lit) les
flots déchainés ;
aidez secrétement
la multitude des
travailleurs; faites
que le canal soit
libre et que les
transports  puis-
sent passer, et
Ainsi vous déve-
lopperes, magni-
r“lllt‘!mt:nt une
Prospérité  sans

limites, Voila ce
Que ;

Je vous
nnonce avec
Tespect,

Fig. 49 .
giele de 1565 P

S e

i

Ted
» l;r‘-
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s
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r Phumble sujet Zef,, r

1.

cr jaune pa
ley,

. it
t :"ur I'h"! P " » L3 oy |
q ¢té érigee par le prifet!) Yang

(Eeri
,a pierre

Lot I

f!'.lgj-.

‘ai n la troisie !
priire adressée a Tlai cha troisicie qpy,
fong-k'ing (1569) ‘

prmz’m‘.’s par les cant 4.

g loccaston de disastres

Récemment, caux ont produit d.es désastres et
naires dont le funeste effet a atteint le peuple, b
aftliction profonde ma pensée, Milf"ltnum
fonctionnaire pour vous Uft"ri;

les

ordi
remplit d'unc
je délégue spécialement un A '
un sacrifice et vOus adresser une pritre. O dieu, veyjlle,
considération ¢t vous montrer ra"or:lblu;

prendre cela e
t le bonheur au peuple de ce pays

assurez perpétuellemen
Voila ce que je vous dcclare avee respect.

Stile de 13572 °).

Texte de déclaration.

En la sixitme année long-Aing (1572), le rang de Pannce
éant jen-chen, lc huitieme mois dont le premicr jour ctait
le jour Ada-yin, le vingt-sixicme jour qui ¢tait le jour
kiemao, Wan Komg ayant les titres dc délégué impdrial 2
Padministration générale du cours du Fleuve, en mime
temps Cﬂmm?nlclant de corps d’armée et che lang de
gauche au ministére de la guerre, en méme temps /55"
aromati ue ag t et o dc la ViCtimG et d“ »
e presents par e cérémonial  pour offrir un
sacrifice au diew dy Tai chan Vi s o 1. dpsse

n Pic de I'Est ct a la dées

1) Cf, p. 298, n. 2,
z.) f..a'hw tek i ten, XVI. ¢
3) Cette stéle s gy e

! uve daps " . i
Tai mizo; 3 Ia partic orientale de la scconde con

<f, P- l3‘3, hi-_,'TlC 14.



des nu-

g cés et leur

73 cOlO
i cecl s
n‘;:miérement le
anl ¢ tmmp.mt
45 grains s'est
ouvé obstrué; e
fils du Ciel, plCl’n
d'anxiété- m’a spc-
dilement  appelé,
moi SO0 vieux sujct,
pour que je prennc
en main l'admini-
stration générale (du
cours du Fleuve),
Or vos lumineuses
divinités ont fait
descendre sur nous
le bonheur et nous
ont accord¢, dans
leor bienveillance,
le cours régulier des
eaux; le second
mois de I’été, les dix
mille barques ont
fit flotter Jeurs
transports jusqu’au
dernier. Le Fils du
Cielen o ¢téjoyeux;
€ résultat est dg

Votre

b action
Blorieuse, 4

. dicux,
QEJ: Séend sur les
1% mmc o
régions,
(Ay &

sujet du fait

301

Fig. 50.
Sele de 1572

]\,C.
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i * de réuni 3
barques) arrivent au licu de r¢ m.On o uneg ¢
que les Jes autres ), les pritres et les actiopg de Brice
i "5 " i
la suite “c'e“’t le Fils du Cicl qui voyus les Offrg 2,
HE \’c.uillcr jusqu'd la fin nous traiter gy
P trité de la dynaet;
giﬁ. Y prolonger la proﬁf)bﬂt . ]} astj
5 | Voila ce que jlose vous dée arer.
)= ’ Pk e 1 I
QI Pritre adressée an 1I7ai ¢han la Premizy
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